Shabbat B'har - B'chukkotai
24 May 26 Iyyar

Leviticus 25:1-13 / 26:3-13

(1) M spoke to Moses on Mount
Sinai: (2) Speak to the Israelite
people and say to them: When you
enter the land that I assign to you,
the land shall observe a sabbath of
3) .MT) Six years you may sow your
field and six years you may prune
your vineyard and gather in the
yield. (4) Butin the seventh year the
land shall have a sabbath of
complete rest, a sabbath of 7177 you
shall not sow your field or prune
your vineyard. (5) You shall not reap
the aftergrowth of your harvest or
gather the grapes of your
untrimmed vines; it shall be a year
of complete rest for the land. (6) But
you may eat whatever the land
during its sabbath will
produce—you, your male and
female slaves, the hired and bound
laborers who live with you, (7) and
your cattle and the beasts in your
land may eat all its yield. (8) You
shall count off seven weeks of
years—seven times seven years—so
that the period of seven weeks of
years gives you a total of forty-nine
years. (9) Then you shall sound the
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horn loud; in the seventh month, on
the tenth day of the month—the
Day of Atonement—you shall have
the horn sounded throughout your
land (10) and you shall hallow the
fiftieth year. You shall proclaim
release*release Others “liberty.”
throughout the land for all its
inhabitants. It shall be a
jubilee*jubilee Heb. yobel, “ram” or
“ram’s horn.” for you: each of you
shall return to your holding and
each of you shall return to your
family. (11) That fiftieth year shall be
a jubilee for you: you shall not sow,
neither shall you reap the
aftergrowth or harvest the
untrimmed vines, (12) foritisa
jubilee. It shall be holy to you: you
may only eat the growth direct from
the field. (13) In this year of jubilee,
each of you shall return to your
holding.

(3) If you follow My laws and
faithfully observe My
commandments, (4) [ will grant
your rains in their season, so that
the earth shall yield its produce and
the trees of the field their fruit. (5)
Your threshing shall overtake the
vintage, and your vintage shall
overtake the sowing; you shall eat
your fill of bread and dwell securely
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in your land. (6) I will grant peace in
the land, and you shall lie down
untroubled by anyone; I will give the
land respite from vicious beasts, and
no sword shall cross your land. (7)
[Your army] shall give chase to your
enemies, and they shall fall before
you by the sword. (8) Five of you
shall give chase to a hundred, and a
hundred of you shall give chase to
ten thousand; your enemies shall
fall before you by the sword. (9) I
will look with favor upon you, and
make you fertile and multiply you;
and I will maintain My covenant
with you. (10) You shall eat old grain
long stored, and you shall have to
clear out the old to make room for
the new. (11) I will establish My
abode in your midst, and I will not
spurn you. (12) I will be ever present
in your midst: I will be your God,
and you shall be My people. (13) I
M7 am your God who brought you
out from the land of the Egyptians
to be their slaves no more, who
broke the bars of your yoke and
made you walk erect.
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Haftarah:

Jeremiah 34:6-15

(6) The prophet Jeremiah spoke all
these words to King Zedekiah of
Judah in Jerusalem, (7) when the
army of the king of Babylon was
waging war against Jerusalem and
against the remaining towns of
Judah—against Lachish and Azekah,
for they were the only fortified
towns of Judah that were left. (8)
The word that came to Jeremiah
from GOD after King Zedekiah had
made a covenant with all the people
in Jerusalem to proclaim a released
among them— (9) that everyone
should set free their Hebrew slaves,
both male and female, and that no
one should keep their fellow Judean
enslaved. (10) Everyone, officials
and people, who had entered into
the covenant agreed to set their
male and female slaves free and not
keep them enslaved any longer; they
complied and let them go. (11) But
afterward they turned about and
brought back the men and women
they had set free, and forced them
into slavery again. (12) Then it was
that the word of GOD came to
Jeremiah from GOD: (13) Thus said
the ETERNAL, the God of Israel: I
made a covenant with your
ancestors when I brought them out
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of the land of Egypt, the house of
bondage, saying: (14) “In the
seventh year each of you must let go
any fellow Hebrew who may be sold
to you; when they have served you
six years, you must set them free.”
But your ancestors would not obey
Me or give ear. (15) Lately you
turned about and did what is proper
in My sight, and all of you
proclaimed a release to your
compatriots; and you made a
covenant accordingly before Me in
the House that bears My name.
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